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Борясь с  малярией посредством противомоскитных 
сеток или строя школы и  обеспечивая базовую сани­
тарию, филантропия помогает преобразить развиваю­
щиеся страны. Богатые доноры используют свое состо­

яние, во многих случаях заработанное на компьютерном про­
граммном обеспечении, индустрии развлечений и  проектах 
венчурного капитала, для преодоления бедности и улучшения 
качества жизни, предоставляя средства, дополняющие, а иногда 
и превосходящие помощь из официальных источников.

Титаны капитализма, миллиардеры начиная от Билла и Ме­
линды Гейтс и Уоррена Баффета до Алико Данготе и Джорджа 
Сороса, помогают своими деньгами реализации благих начина­
ний. Будь то финансирование новых вакцин, строительство би­
блиотек или скупка амазонских тропических лесов для защи­
ты окружающей среды, филантропы поддерживают инновации 
и новые подходы, которые изменяют жизни людей и помогают 
осуществлять мечты.

В  этом выпуске Ф&Р рассматривается мир адресной благо­
творительности и социального предпринимательства.

«Роль филантропии заключается в том, чтобы запустить про­
цесс, — говорит сооснователь Microsoft Билл Гейтс, самый щед­
рый донор в мире. — Мы использовали средства фонда для соз­
дания системы, которая заставит рыночные силы работать 
на благо малоимущих». Он говорит, что каталитическая филан­
тропия может существенно изменить ситуацию. «Хорошие 
идеи нуждаются в проповедниках. Забытым сообществам нуж­
ны защитники».

Бывший президент США Билл Клинтон говорит нам о том, 
что сети творческого сотрудничества, объединяющие государ­
ственные органы, деловые круги и гражданское общество, мо­

гут лучше справляться с задачами для решения самых насущ­
ных проблем мира.

Также в этом выпуске Пракаш Лунгани представляет выдаю­
щегося экономиста Джеффри Сакса, который участвовал в кам­
паниях за облегчение бремени долга развивающихся стран и вы­
ступал за  реализацию Целей развития тысячелетия. Мы  пока­
зываем, что иногда, вместо того чтобы расходовать непредви­
денную прибыль от роста цен биржевых товаров на вложения 
в физический капитал, которые зачастую являются источника­
ми коррупции, правительствам бедных стран было бы целесоо­
бразно передать часть этого дохода гражданам. Мы анализируем 
действия основных центральных банков для преодоления кри­
зиса, охватившего страны с развитой экономикой, в нашей ру­
брике «Данные крупным планом» и знакомимся с тем, как рост 
в Китае вдохновляет творческие подходы на Западе.

********
Это мой последний выпуск в  качестве главного редакто­

ра Ф&Р, над которым я работал в течение десяти лет в разных 
должностях. Я перехожу на должность руководителя издатель­
ской службы МВФ. Эстафету в должности главного редактора 
примет Джефф Хейден при действенной поддержке нашей ре­
дакционной группы, которую возглавляет руководящий редак­
тор Марина Приморац, и нашей группы дизайна, которой дав­
но руководит Луиса Менхивар. Приближаясь к  полувековому 
рубежу в  освещении вопросов мирового развития, Ф&Р, как 
никогда, находится в прекрасной форме.

Джереми Клифт,
главный редактор

Марш миллиардеров: искусство благотворительности
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